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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2016/458 AL CONSILIULUI
din 30 martie 2016

DTV

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (3),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2016/72 al Consiliului (') stabileste, pentru anul 2016, posibilititile de pescuit pentru anumite
stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite
ape din afara acesteia.

(2)  in Regulamentul (UE) 2016/72, limitele capturilor totale admisibile (TAC) pentru uva au fost stabilite la zero. Uva
este o specie cu duratd scurtd de viatd, iar avizul stiintific a devenit disponibil abia pe 22 februarie, in timp ce
pescuitul incepe in luna aprilie. Limitele de capturd pentru aceste specii ar trebui modificate acum in
conformitate cu avizul stiintific al Consiliului International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES). Conform
ICES, monitorizarea in timp real este adecvatd din punct de vedere stiintific pentru stabilirea abundentei de uvd in
zona de gestionare 1, iar rezultatele ar putea fi utilizate pentru a reexamina avizul stiintific respectiv si pentru a
stabili o TAC in cursul anului. Cu toate acestea, acest lucru necesitd date suficiente (capturi si prelevarea de probe
biologice). Limita de capturd pentru uvi in zona de gestionare 1 ar trebui, prin urmare, si fie stabilitd la un nivel
care sd permitd colectarea de date suficiente privind abundenta stocului.

(3)  Potrivit avizului stiintific al ICES, capturile de Raja microocellata in diviziunile ICES VIId si VIle-k si de vulpe-de-
mare in subzona ICES IV ar trebui reduse. Prin urmare, ar trebui dezvoltate misuri de gestionare la nivel local de
limitare a capturilor si de furnizare a unor informatii stiintifice imbundtatite. ICES a informat ci in diviziunile VIIf
si VIIg capturile de Raja microocellata ar trebui si fie limitate la cel mult 188 de tone. Prin urmare, este oportun
sd se modifice tabelele corespunzitoare privind posibilititile de pescuit pentru a permite astfel de capturi si
debarciri si pentru a adapta in consecintd dispozitiile de raportare.

(4)  Conform avizului stiintific al ICES, capturile totale de stavrid si capturile accidentale asociate in apele Uniunii din
diviziunile ICES Ila si IVa, subzona VI, diviziunile VIla-c, Vlle-k, VIIIa, VIIIb, VIIId si VIlle, apele Uniunii si interna-
tionale din Vb si apele internationale din subzonele XII si XIV ar trebui stabilite la 108 868 de tone. Prin urmare,
este adecvatd corectarea TAC initiale in tabelul cu posibilititi de pescuit pentru a permite un nivel crescut al
capturilor care corespunde avizului stiintific al ICES.

(5)  Anexa IB la Regulamentul (UE) 2016/72 stabileste ci tabelul privind posibilititile de pescuit pentru capturile
accidentale in apele groenlandeze ar trebui corectat pentru a permite raportarea corectd a respectivelor capturi
accidentale.

(") Regulamentul (UE) 2016/72 al Consiliului din 22 januarie 2016 de stabilire, pentru anul 2016, a posibilititilor de pescuit pentru

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii §i, pentru navele de pescuit din Uniune, in anumite ape
din afara Uniunii si de modificare a Regulamentului (UE) 2015/104 (O L 22, 28.1.2016, p. 1).
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(6)  In contextul consultirilor cu Norvegia, este oportund alocarea a 25 000 de tone de putasu Norvegiei, in
schimbul codului arctic, eglefinului, mihalfului-de-mare si al ctorva alte specii.

(7)  Cotele alocate pentru cod in subzona ICES I si in diviziunea IIb stabilite in anexa IB la Regulamentul (UE)
2016/72 ar trebui corectate in ceea ce priveste distribuirea cotelor stabilitdi in Decizia 87/277|CEE a
Consiliului (Y).

(8)  Este necesard includerea, in anexa IF la Regulamentul (UE) 2016/72, a unui cod de raportare pentru capturile
accidentale de pion portocaliu in subdiviziunea SEAFO B1.

(9)  La cea de a patra reuniune anuald a sa din 2016, Organizatia regionald de gestionare a pescuitului in Pacificul de
Sud (SPRFMO) a stabilit o TAC pentru stavrid. Mdsura respectivd ar trebui s fie transpusd in dreptul Uniunii.

(10)  Ar trebui rectificatd o eroare in apendicele I la anexa Ila la Regulamentul (UE) 2016/72 cu privire la nivelul
maxim admisibil al efortului de pescuit in kilowati-zile pentru Tirile de Jos in Marea Nordului pentru uneltele
reglementate BT1.

(11)  Este necesar si fie stabilite, in anexa VIII la Regulamentul (UE) 2016/72, numdrul de autorizatii de pescuit care
urmeazd si fie acordate navelor venezuelene pentru pescuitul speciilor de lutianide in apele Guyanei Franceze si
numarul maxim de nave care pot fi prezente la un moment dat.

(12) Limitele de capturd stabilite in Regulamentul (UE) 2016/72 se aplici de la 1 ianuarie 2016. Dispozitiile
prezentului regulament privind limitele de capturd ar trebui, prin urmare, s se aplice de la aceeasi datd. O astfel
de aplicare retroactivd nu aduce atingere principiului securitdtii juridice si protectiei asteptdrilor legitime, intrucat

(13)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/72 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

in Regulamentul (UE) 2016/72, anexele IA, IB, IF, I si VI se modifici in conformitate cu anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplici de la 1 ianuarie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 martie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
A.G. KOENDERS

Insulei Ursilor si in diviziunea 3M, definitd de conventia NAFO (JOL 135, 23.5.1987, p. 29).
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ANEXA

1. Anexa IA la Regulamentul (UE) 2016/72 se modificd dupd cum urmeaza:

tabel:

»Specia: Uva Zona: Apele Uniunii din Ila, Illa i IV (*)
Ammodytes spp.

Danemarca 82273 (%)

Regatul Unit 1799 ()

Germania 126 (3

Suedia 30210)

Uniune 87 219

TAC 87 219 TAC analitica

Articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplica.
Articolul 4 din Regulamentul (CE)

nr. 847/96 nu se aplica.

(') Cu exceptia apelor situate in limita a sase mile marine de la liniile de bazi ale Regatului Unit la Shetland, Fair Isle §i Foula.
(9 Fard a aduce atingere obligatiei de debarcare, capturile de limandi, merlan si macrou se pot deduce in limita a 2 % din cotd
(OT1/*2A3A4), cu conditia ca aceste capturi §i capturile accidentale de specii raportate in temeiul articolului 15

alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si reprezinte cel mult 9 % in total din aceastd cotd pentru uva.

Conditie speciald: in limitele cotelor mentionate anterior, nu se pot pescui cantitdti mai mari decat cele indicate mai jos in
urmitoarele zone de gestionare a uvei, astfel cum sunt definite in anexa IID:

Zona: Apele Uniunii in care se afld zone de gestionare a uvei

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/

234 1) 234 2) 234 3) 234 4) 234_5) 234 6) 234 7)
Danemarca 12 263 4717 59 428 5659 0 206 0
Regatul Unit 268 103 1299 124 0 5 0
Germania 19 7 91 9 0 0 0
Suedia 450 173 2182 208 0 8 0
Uniune 13 000 5 000 63 000 6 000 0 219 0
Total 13 000 5000 63 000 6 000 0 219 0”
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VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIle, XII si XIV se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

»Specia: Putasu Zona: Apele Uniunii si apele internationale din 1, I1, II1, IV,

Micromesistius poutassou V, VI, VII, VIlIa, VIIIb, VIIId, VIile, XII si XIV
(WHB/[1X14)

Danemarca 31 704 ()

Germania 12 327 ()

Spania 26 878 () ()

Franta 22063 ()

Irlanda 24 550 (%)

Térile de Jos 38 659 ()

Portugalia 2497 ()0)

Suedia 7 842 ()

Regatul Unit 41 137 ()

Uniune 207 657 (1) ()

Norvegia 75 000

Insulele Feroe 9 000

TAC Nu se aplicd TAC analitica

(") Conditie speciald: din cotele Uniunii in apele Uniunii si in apele internationale din [, II, III, IV, V, VI, VII, VIiIa, VIIIb, VIIId,
VIlle, XII si XIV (WHB/*NZJM1) si in VIlIc, IX si X; apele Uniunii din CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2), se poate pescui
urmdtoarea cantitate in zona economicd norvegiand sau in zona de pescuit din jurul insulei Jan Mayen:149 506

(& Se pot realiza transferuri din aceastd cotd citre VIlIc, IX si X; apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1. Cu toate acestea, orice
transfer de acest gen trebuie comunicat in prealabil Comisiei.

(*) Conditie speciald: in limitele unei cantititi totale de acces de 21 500 de tone pentru Uniune, statele membre pot pescui
pand la urmdtorul procentaj din cotele lor in apele din jurul Insulelor Feroe (WHB/*05-E): 9,2 %.”

R

urmitorul tabel:

~Specia: Mihalt-de-mare Zona: Apele norvegiene din IV
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgia 9

Danemarca 1164

Germania 33

Franta 13

Tarile de Jos 2

Regatul Unit 104

Uniune 1325

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

Articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplica.
Articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd.”
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(d) tabelul privind posibilitdtile de pescuit pentru ,alte specii” in apele norvegiene din IV se inlocuieste cu urmdtorul

tabel:

~Specia: Alte specii Zona: Apele norvegiene din IV
(OTH/04-N))

Belgia 46

Danemarca 4 250

Germania 479

Franta 197

Tdrile de Jos 340

Suedia Nu se aplici (')

Regatul Unit 3188

Uniune 8 500 (3

TAC Nu se aplicd

TAC de precautie

(') Cotd de «alte specii» pe care Norvegia o alocd traditional Suediei.
() Inclusiv activititi de pescuit care nu sunt precis specificate. In urma consultirilor, se pot introduce exceptii, in functie de
situatie.”

IR

inlocuieste cu urmdtorul tabel:

~Specia: Diferite specii de vulpi-de-mare Zona: Apele Uniunii din Ila i IV
Rajiformes (SRX[2AC4-C)

Belgia 221000

Danemarca 9()()0)

Germania 11(A0)

Franta 35036

Térile de Jos 188 () () ()

Regatul Unit 849 (1) () ()

Uniune 1313()0)

TAC 1313 ()

TAC de precautie

(') Capturile de vulpe-de-mare (Raja brachyura), in apele Uniunii din IV (RJH/04-C.), Leucoraja naevus (RJN/2AC4-C), vulpe-de-
mare (Raja clavata) (RJC/2AC4-C) si pisica de mare patatd (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) se raporteazd separat.

(3 Cota de capturi accidentale. Aceste specii nu trebuie sd reprezinte mai mult de 25 % greutate in viu din captura retinuti la
bord pentru fiecare campanie de pescuit. Aceastd conditie se aplici numai navelor cu o lungime totald de peste 15 metri.
Aceastd dispozitie nu se aplicd pentru capturile care fac obiectul obligatiei de debarcare, astfel cum se prevede la
articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(*) Nu se aplicd cu privire la vulpe-de-mare (Raja brachyura) in apele Uniunii din Ila si Raja microocellata in apele Uniunii din Ila
si IV. Atunci cand sunt capturate accidental, exemplarele din aceste specii nu trebuie si fie vitimate. Exemplarele capturate
se elibereazd imediat. Pescarii sunt incurajati si creeze si sd utilizeze tehnici si echipamente care s faciliteze eliberarea
rapida si in sigurantd a exemplarelor din aceste specii.”




L 80/6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.3.2016

si VIle-k se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

»Specia: Diferite specii de vulpi-de-mare Zona: Apele Uniunii din Vla, VIb, Vlla-c si Vlle-k
Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgia 725(1) (3 6) (%

Estonia 40000

Franta 325500

Germania 100406

Irlanda 1048 () () C) ()

Lituania 170000 ¢)

Térile de Jos 300006

Portugalia 18(N(A)C)¢)

Spania 876 (0 () () ()

Regatul Unit 2076 (HA G4

Uniune 8032(H(A0C) ()

TAC 8032() (% TAC de precautie

Se aplici articolul 12 alineatul (1) din pre-
zentul regulament.

(') Capturile de Leucoraja naevus (RJN/67AKXD), vatos (Raja clavata) (RJC/67AKXD), vulpe-de-mare (Raja brachyura)
(RJH/67AKXD), pisicd-de-mare pitatd (Raja montagui) (RIM/67AKXD), Leucoraja circularis (Raja circularis) (RJI/67AKXD) si
vulpe-de-mare (Raja fullonica) (RJF/67AKXD) se raporteazd separat.

() Conditie speciald: pand la 5 % din aceastd cotd se pot pescui in apele Uniunii din VIId (SRX/*07D.), fird a aduce atingere
interdictiilor previzute la articolele 13 si 46 din prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta. Capturile de
Leucoraja naevus (RIN[*07D.), vatos (Raja clavata) (RJC[*07D.), vulpe-de-mare (Raja brachyura) (RJH[*07D.), pisici-de-mare
patatd (Raja montagui) (RJM[*07D.), Leucoraja circularis (Raja circularis) (RJI[*07D.) si vulpe-de-mare (Raja fullonica)
(RJF[*07D.) se raporteazd separat. Aceastd conditie speciald nu se aplicd cu privire la Raja microocellata si pisicd-de-mare
marmoratd (Raja undulata).

() Nu se aplicd cu privire la Raja microocellata, cu exceptia apelor Uniunii din VIIf si VIIg. Atunci cand sunt capturate
accidental, exemplarele din aceastd specie nu trebuie si fie vitimate. Exemplarele capturate se elibereazd imediat. Pescarii
sunt incurajati si creeze si si utilizeze tehnici §i echipamente care si faciliteze eliberarea rapidi si in sigurantd a
exemplarelor din aceste specii. In limitele cotelor mentionate anterior, capturile de Raja microocellata in apele Uniunii din
VIIf si VIIg (RJE/7FG.) se limiteazd la cantititile previzute mai jos:

Specia: Raja microocellata Zona: Apele Uniunii din VIIf si VIIg
Raja microocellata (RJE[7FG.)

Belgia 17

Estonia 0

Franta 76

Germania 0

Irlanda 25

Lituania

Térile de Jos

Portugalia

Spania 21
Regatul Unit 49
Uniune 188
TAC 188

TAC de precautie

Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din VIId si raportat cu urmdtorul
cod: (RJE[*07D.). Aceastd conditie speciald nu aduce atingere interdictiilor previzute la articolele 13 si 46 din
prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta.
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(*) Nu se aplicd pentru pisica de mare marmoratd (Raja undulata). Aceastd specie nu trebuie vizati in zonele care fac obiectul
acestei TAC. In cazurile in care nu fac obiectul obligatiei de debarcare, capturile accidentale de pisicd-de-mare marmorati
din zona VIle se pot debarca doar intregi sau eviscerate si cu conditia sd nu reprezinte mai mult de 40 de kilograme
greutate in viu per campanie de pescuit. Capturile rdman sub cotele prezentate in tabelul de mai jos. Dispozitiile anterioare
nu aduc atingere interdictiilor previzute la articolele 13 si 46 din prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta.
Capturile accidentale de pisici-de-mare marmoratd se raporteazd separat cu urmitorul cod: (RJU/67AKXD). In limitele
cotelor mentionate anterior, capturile de pisicd-de-mare marmorati se limiteaza la cantititile indicate mai jos:

Specia: Pisicd-de-mare marmoratd Zona: Apele Uniunii din VIle
Raja undulata (RJU/67AKXD)

Belgia 9

Estonia 0

Franta 41

Germania 0

Irlanda 13

Lituania 0

Tirile de Jos

Portugalia

Spania 11

Regatul Unit 26

Uniune 100

TAC 100

TAC de precautie

Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din VIId si raportat cu urmdtorul
cod: (RJU[*07D.). Aceastd conditie speciald nu aduce atingere interdictiilor previzute la articolele 13 si 46 din
prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta.”
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(g) tabelul privind posibilititile de pescuit pentru diferite specii de vulpi-de-mare in apele Uniunii din VIId se
inlocuieste cu urmatorul tabel:

»Specia: Diferite specii de vulpi-de-mare Zona: Apele Uniunii din VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgia 87.() () ()

Franta 729 () () ©)

Tarile de Jos 5000

Regatul Unit 145 (1) () ¢)

Uniune 966 (1) (3) ()

TAC 966 ()

TAC de precautie

(') Capturile de Leucoraja naevus (RJN/O7D.), vatos (Raja clavata) (RJC/07D.), vulpe-de-mare (Raja brachyura) (RJH/07D.),
pisicd-de-mare pitatd (Raja montagui) (RIM/07D.) si Raja microocellata (RJE/07D.) se raporteazd separat.

(® Conditie speciald: din care pani la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din VIa, VIb, Vlla-c si Vlle-k (SRX[*67AKD).
Capturile de Leucoraja naevus (RJN[*67AKD), Raja clavata (RJC[*67AKD), Raja brachyura (RJH[*67AKD) si pisici-de-mare
patatd (Raja montagui) (RJM[*67AKD) se raporteazd separat. Aceastd conditie speciald nu se aplicd pentru Raja microocellata
si pentru pisica de mare marmorati (Raja undulata).

() Nu se aplica pentru pisica de mare marmorata (Raja undulata). Aceastd specie nu trebuie vizatd in zonele care fac obiectul
acestei TAC. In cazurile in care nu fac obiectul obligatiei de debarcare, capturile accidentale de pisicd-de-mare marmorata
din zona care face obiectul acestei TAC se pot debarca doar intregi sau eviscerate si cu conditia sd nu reprezinte mai mult
de 40 de kilograme greutate in viu per campanie de pescuit. Capturile riman sub cotele prezentate in tabelul de mai jos.
Dispozitiile anterioare nu aduc atingere interdictiilor previzute la articolele 13 si 46 din prezentul regulament pentru
zonele precizate in acesta. Capturile accidentale de pisica-de-mare marmoratd se raporteazd separat cu urmdtorul cod: (RJU/
07D.). In limitele cotelor mentionate anterior, capturile de pisicd-de-mare marmorati se limiteazd la cantititile indicate mai
jos:

Specia: Pisicd-de-mare marmoratd Zona: Apele Uniunii din VIId
Raja undulata (RJUJ07D.)

Belgia
Franta
Térile de Jos
Regatul Unit
Uniune

TAC

—_ =
N NN O o

TAC de precautie

Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din VIle si raportat cu urmdtorul cod:
(RJU[*67AKD). Aceastd conditie speciald nu aduce atingere interdictiilor previzute la articolele 13 si 46 din
prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta.”
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Vlla-c,VIle-k, VlIla, VIIIb, VIIId si VlIle; apele Uniunii si internationale din Vb; apele internationale din XII gi XIV
se inlocuieste dupd cum urmeaza:

»Specia:

Stavrid si capturi accidentale asociate

Trachurus spp.

Zona:

Apele Uniunii din Ila, IVa; VI, Vlla-c,Vlle-k, VIlla,
VIIIb, VIIId si VIlle; apele Uniunii si apele interna-
tionale din Vb; apele internationale din XII si XIV
(JAX[2A-14)

Danemarca
Germania
Spania
Franta
Irlanda
Tarile de Jos
Portugalia
Suedia
Regatul Unit
Uniune
Insulele Feroe
TAC

10 629 (1) (%)
8294 (N ()0
11 312 ¢) ()
4269 () () C) C)
27 621 () ()
33276 () (3 ()
1090 ¢) ()
675 (") ()
10 002 () () ()
107 168
1 700 ()
108 868

TAC analiticd

(*) Conditie speciald: pand la 5 % din aceastd cotd pescuitd in apele Uniunii din Ila sau IVa inainte de 30 iunie 2016 poate fi
consideratd pescuitd in cadrul cotei pentru apele Uniunii din Vb, IVc i VIId (JAX/[*4BC7D).

() Conditie speciali: pani la 5 % din aceastd coti poate fi pescuitd in VIId (JAX/*07D.). in temeiul acestei conditii speciale si in
conformitate cu nota 3, capturile accidentale de caproide si merlan se raporteazd separat cu urmdtorul cod: (OTH/*07D.).

(*) Fard a aduce atingere obligatiei de debarcare, capturile de caproide, merlan si macrou se pot deduce in limita a 5 % din cotd
(OTH/*2A-14), cu conditia ca aceste capturi si capturile accidentale de specii raportate in temeiul articolului 15 alineatul (8)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sd reprezinte cel mult 9 % in total din aceastd cotd pentru stavrid.

(*) Se limiteazd la IVa, VIa (numai la nord de 56° 30’ N), Ve, f si h.

() Conditie speciald: pani la 50 % din aceasti cotd poate fi pescuitd in VIllc JAX[*08C2). In temeiul acestei conditii speciale si
in conformitate cu nota 3, capturile accidentale de caproide §i merlan se raporteazi separat cu urmdtorul cod:
(OTH/*08C2).”
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2. Anexa IB la Regulamentul (UE) 2016/72 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) tabelul privind posibilititile de pescuit pentru cod in apele norvegiene din I si II se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

Apele norvegiene din [ si Il
(COD/IN2AB))

»Specia: Cod
Gadus morhua

Germania 2 405
Grecia 298
Spania 2 682
Irlanda 298
Franta 2 207
Portugalia 2 682
Regatul Unit 9 328
Uniune 19 900
TAC Nu se aplicd

TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplica.
Articolul 4 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplicd.”

tabelul privind posibilitatile de pescuit pentru cod in I si IIb se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

I'si IIb
(COD/1/2B)

»Specia: Cod

Gadus morhua
Germania 6 593 ()
Spania 13192 ()
Franta 3122 ()
Polonia 27280
Portugalia 2 643 ()
Regatul Unit 4 403 ()
Alte state membre 495 () 0)
Uniune 33176 ()
TAC Nu se aplicd

TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplica.

Articolul 4 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplica.

(CE)

(CE)

(") Cu exceptia Germaniei, a Spaniei, a Frantei, a Poloniei, a Portugaliei si a Regatului Unit.
(3 Alocarea partii din stocul de cod disponibil pentru Uniune in zonele Spitzbergen si Insula Ursilor si a capturilor accidentale
asociate de eglefin nu aduce atingere in niciun fel drepturilor si obligatiilor care decurg din Tratatul de la Paris din 1920.

(}) Capturile accidentale de eglefin pot reprezenta pand la 14 % pentru fiecare lansare. Cantititile de capturi accidentale de

eglefin sunt in plus fatd de cota de cod.”
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(c) tabelul privind posibilittile de pescuit pentru eglefin in apele norvegiene din I si II se inlocuieste cu urmatorul

tabel:

»Specia: Eglefin Zona: Apele norvegiene din I si Il
Melanogrammus aeglefinus (HAD/IN2AB,)

Germania 267

Franta 160

Regatul Unit 820

Uniune 1247

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

nr. 847/96 nu se aplici.

nr. 847/96 nu se aplicd.”

Articolul 3 din  Regulamentul

Articolul 4 din  Regulamentul

(CE)

(CE)

cu urmdtorul tabel:

»Specia: Capturi accidentale (1) Zona: Apele groenlandeze
(B-C/GRL)

Uniune 1126

TAC Nu se aplici TAC de precautie

nr. 847/96 nu se aplica.

nr. 847/96 nu se aplici.

Articolul 3 din Regulamentul

Articolul 4 din  Regulamentul

(CE)

(CE)

(") capturi accidentale de grenadier (Macrourus spp.) se raporteazd in conformitate cu urmdtoarele tabele cu posibilitdti de
pescuit: grenadier in apele Groenlandei din V si XIV (GRV/514GRN) si grenadier din apele Groenlandei din NAFO 1 (GRV/

NIGRN))”

3. In anexa IF la Regulamentul (UE) 2016/72, tabelul privind posibilititile de pescuit pentru pion portocaliu in subdivi-

ziunea SEAFO B1 se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

»Specia: Pion portocaliu
Hoplostethus atlanticus

Zona: Subdiviziunea SEAFO B1 (1)
(ORY/F47NAM)

TAC

TAC de precautie

(1) In scopul aplicarii prezentei anexe, zona deschisd pentru pescuit este cea delimitata:

— la vest de meridianul de 0° E;
— la nord de paralela de 20° S;
— la sud de paralela de 28° S; si

— la est de limitele indepartate ale ZEE a Namibiei.
() Cu exceptia unei alocdri de capturi accidentale de 4 tone (ORY[*F47NA).”
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4. In anexa IJ la Regulamentul (UE) 2016/72, tabelul privind posibilititile de pescuit pentru stavrid in zona Conventiei
SPRFMO se inlocuieste cu urmatorul tabel:

»Specia: Stavrid Zona: Zona Conventiei SPREMO
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)

Germania 7 067,15

Tdrile de Jos 7 660,06

Lituania 4917,5

Polonia 8 455,29

Uniune 28 100

TAC Nu se aplicd TAC analitici

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu

se aplica.

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu

se aplica.”

5. La litera (b) din apendicele 1 la anexa IIA la Regulamentul (UE) 2016/72, nivelul maxim admisibil al efortului de
pescuit in kilowati-zile pentru Térile de Jos pentru uneltele reglementate BT1 se inlocuieste cu ,999 808”.

6. Anexa VIII la Regulamentul (UE) 2016/72 se inlocuieste cu urmatorul text:
SANEXA VIII

LIMITE CANTITATIVE PRIVIND AUTORIZATIILE DE PESCUIT PENTRU NAVELE TARILOR-TERTE CARE
PESCUIESC IN APELE UNIUNII

Statul de pavilion

Activitatea de pescuit

Numdr de autorizatii de
pescuit

Numdr maxim de nave
prezente in orice moment

Norvegia

Hering, la nord de 62° 00’ N

Urmeazd s se stabi-
leascd

Urmeaza sd se stabileascd

Insulele Feroe

Macrou, Vla (la nord de 56° 30’ N), Ila, | 14 14

IVa (la nord de 59° N)

Stavrid, IV, Vla (la nord de 56° 30’ N),

Vlle, VIIf, VIlh

Hering, la nord de 62° 00’ N 20 Urmeaza sd se stabileascd
Hering, Illa 4 4

Pescuit industrial de merluciu norvegian, | 14 14

IV, Vla (la nord de 56° 30’ N) (inclusiv

capturi-accidentale inevitabile de putasu)

Mihal¢-de-mare si brosme 20 10
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Statul de pavilion

Activitatea de pescuit

Numdr de autorizatii de

Numir maxim de nave

pescuit prezente in orice moment
Putasu, II, IVa, V, VIa (la nord de |20 20
56° 30’ N), VIb, VII (la vest de
12° 00" V)
Mihalt-de-mare albastru 16 16
Venezuela (1) Specii de lutianide (apele Guyanei Fran- | 45 45

ceze)

(') Pentru a elibera autorizatiile de pescuit respective, trebuie si se aduci dovezi privind existenta unui contract valabil intre armato-
rul care solicitd autorizatia de pescuit si o intreprindere de prelucrare situatd in departamentul Guyanei Franceze, precum si pri-
vind faptul cd acest contract include obligatia de a debarca cel putin 75 % din toate capturile de lutianide de pe nava in cauzd in
departamentul respectiv, astfel incat acestea sd poati fi prelucrate in instalatiile respectivei intreprinderi. Un astfel de contract tre-
buie si fie avizat de autoritdtile franceze, care se asigurd ci el corespunde atit capacitdtii efective a intreprinderii de prelucrare
contractante, cit si obiectivelor de dezvoltare ale economiei Guyanei. La cererea de autorizagie de pescuit se anexeazd o copie a
contractului avizat in mod corespunzitor. Atunci cand refuzd acordarea respectivului aviz, autorititile franceze notificd refuzul
si precizeazd motivele acestuia partii in cauza si Comisiei.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/459 AL COMISIEI
din 18 martie 2016

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al
produselor ecologice din tiri terte

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 junie 2007 privind productia ecologicd si
etichetarea produselor ecologice, precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 ('), in special articolul 33
alineatele (2) si (3) si articolul 38 litera (d),

intrucat:

(1)  Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei (3 stabileste lista tarilor terte ale ciror sisteme de
productie i mdisuri de control pentru productia ecologici a produselor agricole sunt recunoscute drept
echivalente cu cele previzute de Regulamentul (CE) nr. 834/2007.

(2)  In prezent, recunoasterea Canadei in temeiul articolului 33 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 834/2007 se
aplicd, printre altele, produselor agricole prelucrate pentru a fi utilizate ca alimente si ca hrand pentru animale,
contindnd ingrediente ecologice cultivate in Canada. Canada a transmis Comisiei o cerere privind extinderea
acestei recunoasteri la produsele prelucrate pentru a fi utilizate ca alimente si ca hrand pentru animale, continind
ingrediente ecologice importate din tdri terte si certificate in conformitate cu legislatia canadiand privind
produsele ecologice. In urma examinarii informatiilor furnizate impreuni cu respectiva cerere, a clarificirilor
ulterioare prezentate de Canada si a examindrii la fata locului a productiei si a misurilor de control aplicate
produselor prelucrate continind ingrediente importate, s-a concluzionat cd, in aceastd tard, normele care
reglementeazd productia si controlul produselor prelucrate continind ingrediente ecologice importate sunt
echivalente cu cele previzute de Regulamentul (CE) nr. 834/2007 si de Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al
Comisiei (°). In consecintd, recunoasterea echivalentei sistemelor de productie si a misurilor de control din
Canada ar trebui s se aplice si in cazul produselor prelucrate pentru a fi utilizate ca alimente si ca hrand pentru
animale, continind ingrediente ecologice importate certificate in conformitate cu legislatia canadiand.

(3) Pe langd aceasta, actuala recunoastere a Canadei exclude vinul ecologic. Canada a transmis Comisiei o cerere de
extindere a recunoasterii sale la vinul ecologic certificat in conformitate cu legislatia canadiand privind produsele
ecologice. In urma examindrii informatiilor furnizate impreund cu respectiva cerere si a clarificarilor ulterioare
prezentate de Canada, s-a concluzionat cd, in aceastd tard, normele care reglementeazd productia si controlul
vinului ecologic sunt echivalente cu cele previzute de Regulamentele (CE) nr. 834/2007 si (CE) nr. 889/2008. In
consecintd, recunoasterea echivalentei sistemelor de productie si a misurilor de control din Canada trebuie s se
aplice si in cazul vinului ecologic certificat in conformitate cu legislatia canadiana.

(4)  Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 contine o listd a organismelor de control si a autorititilor de
control competente si desfisoare controale si sd elibereze certificate in tari terte, in scopul echivalentei. Ca o
consecintd a extinderii recunoasterii Canadei la produsele prelucrate pentru a fi utilizate ca alimente si ca hrand
pentru animale, continind ingrediente ecologice importate, si la vinul ecologic certificat in conformitate cu
legislatia canadiand si a modificdrilor corespunzitoare aduse anexei III la regulamentul mentionat anterior,
organismele de control pertinente — recunoscute pand in prezent pentru importul de produse prelucrate pentru a
fi utilizate ca alimente, continind ingrediente ecologice importate si pentru importul de vin ecologic (categoria de
produse D) provenind din Canada — ar trebui si fie eliminate din anexa IV la regulamentul respectiv.

() JOL189,20.7.2007, p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei din 8 decembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tdri terte (JO L 334, 12.12.2008, p. 25).

(*) Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al Comisiei din 5 septembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice in ceea ce priveste productia ecologicd,
etichetarea si controlul (JO L 250, 18.9.2008, p. 1).
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(5)  Prin urmare, anexele III si IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 ar trebui modificate in consecintd.

(6)  Pentru a permite organismelor de control enumerate in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 — care sunt
recunoscute in ceea ce priveste Canada pentru produsele prelucrate pentru a fi utilizate ca alimente, continind
ingrediente ecologice importate si pentru vinul ecologic — si se adapteze la modificirile introduse prin prezentul
regulament, modificarea anexei IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 ar trebui si se aplice numai dupd o
perioadd de timp rezonabild.

(7)  Mdsurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru productia ecologica,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Anexa III se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

2. Anexa IV se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 punctul 2 se aplicd de la 7 iulie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 se modificd dupd cum urmeazi:

1.

In rubrica referitoare la Canada, la punctul 1 ,Categorii de produse”, randul ,Produse agricole prelucrate pentru a fi
utilizate ca alimente”, se elimind nota de subsol 1.

. Punctul 2 ,Originea” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. Originea: produse din categoria A, B si F care au fost cultivate in Canada si produse din categoria D si E
prelucrate in Canada cu ingrediente obtinute prin metode de productie ecologicd care au fost cultivate in Canada
sau care au fost importate in Canada in conformitate cu legislatia canadiand.”

ANEXA 11

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 se modificd dupd cum urmeazd:

1.

2.

In rubrica referitoare la ,,CCOF Certification Services”, la punctul 3, se elimind randul referitor la Canada.

In rubrica referitoare la ,Ecocert SA”, la punctul 3, se elimin randul referitor la Canada.

. In rubrica referitoare la ,IMOswiss AG”, la punctul 3, se elimini randul referitor la Canada.

. In rubrica referitoare la ,International Certification Services, Inc.”, la punctul 3, se elimind randul referitor la

Canada.

. In rubrica referitoare la ,Letis S.A.”, la punctul 3, se elimini randul referitor la Canada.
. In rubrica referitoare la ,Oregon Tilth”, la punctul 3, se elimini rindul referitor la Canada.

. In rubrica referitoare la ,Organic crop improvement association”, la punctul 3, se elimind randul referitor la

Canada.

. In rubrica referitoare la ,Quality Assurance International’, la punctul 3, se elimind randul referitor la Canada.
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REGULAMENTUL (UE) 2016/460 AL COMISIEI
din 30 martie 2016

de modificare a anexelor IV si V la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului privind poluantii organici persistenti

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
poluantii organici persistenti si de modificare a Directivei 79/117/CEE ('), in special articolul 7 alineatul (4) litera (a),
articolul 7 alineatul (5) si articolul 14 alineatele (2) si (4),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 850/2004 implementeaza in legislatia Uniunii angajamentele stabilite in Conventia de la
Stockholm privind poluantii organici persistenti (denumitd in continuare ,conventia”), aprobati in numele
Comunitdtii prin Decizia 2006/507/CE a Consiliului (¥, si in Protocolul la Conventia din 1979 privind poluarea
atmosfericd transfrontalierd pe distante lungi, referitor la poluantii organici persistenti, aprobat in numele
Comunitdtii prin Decizia 2004/259/CE a Consiliului ().

(2)  La cea de a sasea reuniune a Conferintei partilor la conventie, desfasurati in perioada 28 aprilie-10 mai 2013, s-a
convenit addugarea substantei hexabromociclododecan (denumitd in continuare ,HBCDD”) in anexa A (Eliminare)
la conventie. Eliminarea HBCDD in temeiul conventiei a ficut insd obiectul unei derogdri specifice referitoare la
utilizarea HBCDD in polistirenul expandat si polistirenul extrudat in cladiri si la productia de HBCDD in acest
scop.

(3)  Avand in vedere modificarea conventiei, este necesard modificarea anexelor IV si V la Regulamentul (CE)
nr. 850/2004 prin addugarea HBCDD in anexe si indicarea concentratiilor-limitd aferente, pentru a se asigura cid
deseurile care contin HBCDD sunt gestionate in conformitate cu dispozitiile conventiei. HBCDD ar trebui inclus
in anexele IV si V la Regulamentul (CE) nr. 850/2004.

(4)  Propunerile de concentratii-limitd previzute in anexele IV si V la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 au fost stabilite
prin aplicarea metodologiei utilizate pentru stabilirea valorilor-limitd cu ocazia precedentelor modificari ale
anexelor IV si V (%). Propunerile de concentratii-limitd sunt considerate cele mai adecvate pentru a se asigura un
nivel ridicat de protectie a sdnitdtii umane §i a mediului in perspectiva distrugerii sau a transformdrii ireversibile
a HBCDD. Pentru a se tine cont de evolutiile tehnice, in particular de revizuirea orientdrilor tehnice () ale
Conventiei de la Basel privind controlul transportului peste frontiere al deseurilor periculoase si al elimindrii
acestora, concentratia-limitd prevdzutd in anexa IV ar trebui revizuitd de Comisie in termen de trei ani de la data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament, in vederea diminudrii pragului.

(5)  Pentru a oferi intreprinderilor si autoritdtilor competente suficient timp de adaptare la noile cerinte, prezentul
regulament ar trebui sd se aplice numai dupd trecerea a sase luni de la data publicarii.

(6)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 39 din
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°),

() JOL 158, 30.4.2004, p. 7.

(*) Decizia 2006/507|CE a Consiliului din 14 octombrie 2004 privind incheierea, in numele Comunitatii Europene, a Conventiei de la
Stockholm privind poluantii organici persistenti (JO L 209, 31.7.2006, p. 1).

(*) Decizia 2004/259/CE a Consiliului din 19 februarie 2004 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Protocolului la

Conventia din 1979 privind poluarea atmosfericd transfrontalierd pe distante lungi, referitor la poluantii organici persistenti (JO L 81,

19.2.2004, p. 35).

Regulamentrt)ll (CE) nr. 1195/2006 al Consiliului din 18 iulie 2006 de modificare a anexei IV la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al

Parlamentului European si al Consiliului privind poluantii organici persistenti (JO L 217, 8.8.2006, p. 1), Regulamentul (CE)

nr. 172/2007 al Consiliului din 16 februarie 2007 de modificare a anexei V la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului

European si al Consiliului privind poluantii organici persistenti (JO L 55, 23.2.2007, p. 1), Regulamentul (UE) nr. 756/2010 al Comisiei

din 24 august 2010 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului privind poluantii

organici persistenti in ceea ce priveste anexele [V si V (JO L 223, 25.8.2010, p. 20) si Regulamentul (UE) nr. 1342/2014 al Comisiei din

17 decembrie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului privind poluantii

organici persistenti in ceea ce priveste anexele [Vsi V (JOL 363, 18.12.2014, p. 67).

(*) Decizia BC-12/3.

(°) Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind deseurile si de abrogare a anumitor
directive (JOL 312, 22.11.2008, p. 3).

—_
=
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele IV si V la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 se modifici in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 30 septembrie 2016..

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

In tabelul din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 se adaugd urmatorul rand:

Lista substantelor supuse dispozitiilor privind gestionarea deseurilor stabilite la articolul 7

Substanta Nr. CAS Nr. CE Concentra;ia;—llii;r;;ttﬁlulrrzi;lglii(t);e;t?al)a articolul 7
,Hexabromociclododecan (¥) 25637-99-4, 247-148-4 1 000 mg/kg, sub rezerva revizuirii de citre
3194-55-6, 221-695-9 Comisie pand la 20.4.2019
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

(*) «Hexabromociclododecan» inseamna hexabromociclododecan, 1,2,5,6,9,10-hexabromociclododecan si principalii sdi diastereoizo-
meri: alfa-hexabromociclododecan, beta-hexabromociclododecan si gama-hexabromociclododecan.”

In anexa V partea 2 din Regulamentul (CE) nr. 850/2004, tabelul se inlocuieste cu tabelul urmitor:

,Deseuri conform clasificdrii din Decizia
2000/532/CE a Comisiei

Concentratii-limitd maxime ale substantelor prevazute in
anexa IV (1)

Functionare

10 DESEURI PROVENITE DIN
PROCESELE TERMICE
10 01 Deseuri provenite de la cen-

trale electrice si alte instala-
tii de combustie (cu excep-
tia capitolului 19)

10 01 14 * ()

Cenusi de vatrd, zgurd si
praf de cazan de la coinci-
nerare, cu continut de sub-
stante periculoase

10 01 16 * Cenusi zburdtoare de la co-
incinerare, cu continut de
substante periculoase

10 02 Deseuri provenite din in-
dustria siderurgicd

10 02 07 * Deseuri solide de la epura-
rea gazelor, cu continut de
substante periculoase

10 03 Deseuri din pirometalurgia
aluminiului

10 03 04 * Zguri de la topirea primard

10 03 08 * Zguri saline de la topirea
secundard

10 03 09 * Scorii negre de la topirea

secundard

Cloroalcani C,,-C,, (parafine clorurate cu catend scurtd
— PCCSuri) 10 000 mg/kg;

Aldrin: 5 000 mg/kg;
Clordan: 5 000 mg/kg;
Clordecon: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-triclor-2,2-bis(4-clorfenil)etan):
5 000 mg/kg;

Dieldrin: 5 000 mg/kg;

Endosulfan: 5 000 mg/kg;

Endrin: 5 000 mg/kg;

Heptaclor: 5 000 mg/kg;
Hexabromobifenil: 5 000 mg/kg;
Hexabromociclododecan (*): 1 000 mg/kg;
Hexaclorbenzen: 5 000 mg/kg;
Hexaclorbutadiend: 1 000 mg/kg;
Hexaclorciclohexani, inclusiv lindan: 5 000 mg/kg;
Mirex: 5 000 mg/kg;

Pentaclorbenzen: 5 000 mg/kg;

Acid perfluoroctan sulfonic si derivatii s3i (PFOS)
(C4F;,S0,X) (X = OH, sare metalicd (O-M"), halogenur3,
amida si alti derivati, inclusiv polimeri): 50 mg/kg;
Bifenili policlorurati (PCB) (*): 50 mg/kg;
Dibenzo-p-dioxine policlorurate si dibenzofurani poli-
clorurati: 5 mg/kg;

Naftaline policlorurate (*): 1 000 mg/kg;

Suma  concentratilor ~ de  tetrabromodifenileter
C,,HBr,0), pentabromodifenileter (C,,H;Br;0), hexa-
bromodifenileter C,,H,Br,0) si heptabromodifenileter
(C,,H,Br,0): 10 000 mg/kg;

Toxafen: 5 000 mg/kg

Depozitare permanentd nu-
mai in cazul in care sunt in-
deplinite toate conditiile ur-
madtoare:

1. Depozitarea se efectueazi
in una dintre locatiile ur-
mdtoare:

— formatiuni de roci
durd sigure, profunde,
subterane;

— mine de sare;

— un depozit de deseuri
periculoase, cu condi-
tia ca deseurile si fie
solidificate sau partial
stabilizate, daci
acest lucru este po-
sibil din punct de
vedere tehnic, dupd
cum se impune in ve-
derea clasificarii de-
seurilor in subcapito-
lul 19 03 din Decizia
2000/532/CE.

2. Sunt  respectate  dis-
pozitiile Directivei
1999/31/CE a Consiliu-
lui ®) si ale Deciziei
2003/33/CE a Consiliu-
lui (9).

3. S-a demonstrat cd opera-
tiunea aleasd este prefera-
bild din punctul de vedere
al mediului.
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,Deseuri conform clasificarii din Decizia Concentratii-limitd maxime ale substantelor prevazute in

2000/532/CE a Comisiei anexa [V (1) Functionare

10 03 19 * Praf din gazele de ardere,
cu continut de substante
periculoase

1003 21 * Alte particule i praf (inclu-
siv praf de la morile cu
bile), cu continut de sub-
stante periculoase

10 03 29 * Deseuri de la epurarea zgu-
rilor saline si a scoriilor ne-
gre, cu continut de sub-
stante periculoase

10 04 Deseuri din pirometalurgia
plumbului

10 04 01 * Zguri de la topirea primard
si secundara

10 04 02 * Scorii si cruste de la topirea
primard si secundard

10 04 04 * Praf din gazele de ardere

10 04 05 * Alte particule si praf

10 04 06 * Deseuri solide de la epura-
rea gazelor

10 05 Deseuri din pirometalurgia
zincului

10 0503 * Praf din gazele de ardere

10 05 05 * Deseuri solide de la epura-
rea gazelor

10 06 Deseuri din pirometalurgia
cuprului

10 06 03 * Praf din gazele de ardere

10 06 06 * Deseuri solide de la epura-
rea gazelor
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,Deseuri conform clasificarii din Decizia Concentratii-limitd maxime ale substantelor prevazute in

2000/532/CE a Comisiei anexa [V (1) Functionare

10 08 Deseuri din pirometalurgia
altor metale neferoase

10 08 08 * Zgurd salind de la topirea
primard si secundara

10 08 15 * Praf din gazele de ardere,
cu continut de substante
periculoase

10 09 Deseuri din turnarea piese-
lor din metale feroase

10 09 09 * Praf din gazele de ardere,
cu continut de substante
periculoase

16 DESEURI NESPECIFICATE
IN ALTA PARTE IN LISTA

16 11 Deseuri din materiale de
captusire si refractare

16 11 01 * Materiale de ciptusire si re-
fractare pe baza de carbon
din procesele metalurgice,
cu continut de substante
periculoase

16 11 03 * Alte materiale de ciptusire
si refractare din procesele
metalurgice, cu continut de
substante periculoase

17 DESEURI DIN CONSTRUC-
TII SI DEMOLARI (INCLU-
SIV PAMANT EXCAVAT
DIN SITURI CONTAMI-
NATE)

17 01 Beton, cirdmizi, tigle si ma-
teriale ceramice

17 01 06 * Amestecuri sau fractii sepa-
rate de beton, cirimizi, ti-
gle si materiale ceramice,
cu continut de substante
periculoase
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,Deseuri conform clasificarii din Decizia Concentratii-limitd maxime ale substantelor prevazute in Functionare
2000/532/CE a Comisiei anexa IV (') ’
17 05 Pamant (inclusiv pdmant

excavat din situri contami-
nate), pietris si ndmoluri de

dragare

17 0503 * Pamant si pietre cu conti-
nut de substante pericu-
loase

17 09 Alte deseuri de la construc-

tii si demolari

17 09 02 * Deseuri din constructii si
demolari care contin
PCBuri, cu exceptia echipa-
mentelor care contin PCB-
uri

17 09 03 * Alte deseuri din constructii
si demoldri (inclusiv deseuri
mixte), cu continut de sub-
stante periculoase

19 DESEURI PROVENITE DE
LA INSTALATII DE TRA-
TARE A REZIDUURILOR,
DE LA STATIILE EX SITU
DE EPURARE A APELOR
REZIDUALE $I DE LA PRE-
PARAREA APEI PENTRU
CONSUMUL UMAN SI A
APEI PENTRU UZ INDUS-
TRIAL

19 01 Deseuri de la incinerarea
sau piroliza deseurilor

19 01 07 * Deseuri solide de la epura-
rea gazelor

1901 11 * Cenusi de vatrd si zgurd cu
continut de substante peri-
culoase

19 01 13 * Cenusi zburdtoare cu conti-
nut de substante pericu-
loase

19 01 15 * Praf de cazan cu continut
de substante periculoase
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,Deseuri conform clasificarii din Decizia Concentratii-limitd maxime ale substantelor prevazute in

2000/532/CE a Comisiei anexa [V (1) Functionare

19 04 Deseuri vitrificate si deseuri
provenite din vitrificare

19 04 02 * Cenusa zburdtoare si alte
deseuri de la epurarea gaze-
lor de ardere

19 04 03 * Fazi solidd nevitrificatd

(") Aceste limite se aplicd exclusiv unui depozit de deseuri periculoase si nu se aplici instalatiilor de depozitare subterand permanentd a deseurilor pe-
riculoase si nici minelor de sare.

(3 Toate deseurile marcate cu un asterisc «*» sunt considerate deseuri periculoase in conformitate cu Directiva 2008/98/CE si fac obiectul prevederilor
respectivei directive.

() «Hexabromociclododecan» inseamnd hexabromociclododecan, 1,2,5,6,9,10-hexabromociclododecan si principalii sdi diastereoizomeri: alfa-hexa-

bromociclododecan, beta-hexabromociclododecan si gama-hexabromociclododecan.

(% Se aplicd metoda de calcul stabilitd in standardele europene EN 12766-1 si EN 12766-2.

(*) Directiva 1999/31/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind depozitele de deseuri (JO L 182, 16.7.1999, p. 1).

(%) Decizia 2003/33/CE a Consiliului din 19 decembrie 2002 de stabilire a unor criterii si proceduri de admitere a deseurilor in depozitele de deseuri,

in conformitate cu articolul 16 si cu anexa II la Directiva 1999/31/CE (JO L 11, 16.1.2003, p. 27).

Concentratia-limitd maximd pentru dibenzo-p-dioxine policlorurate si dibenzofurani policlorurati (PCDD si PCDF) se
calculeazd in conformitate cu urmadtorii factori de echivalenta toxicd (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
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PCDD TEF
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003”
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REGULAMENTUL (UE) 2016/461 AL COMISIEI
din 30 martie 2016

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 297/95 al Consiliului in ceea ce priveste ajustarea taxelor
Agentiei Europene pentru Medicamente in functie de rata inflatiei, cu efect de la 1 aprilie 2016

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 297/95 al Consiliului din 10 februarie 1995 privind taxele datorate Agentiei
Europene pentru Evaluarea Medicamentelor ('), in special articolul 12 al cincilea paragraf,

intrucat:

(1) in conformitate cu articolul 67 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (3, veniturile Agentiei Europene pentru Medicamente constau intr-o contributie a Uniunii si in taxele
achitate de intreprinderi agentiei. Regulamentul (CE) nr. 297/95 stabileste categoriile si nivelurile acestor taxe.

(2)  Taxele respective ar trebui actualizate in raport cu rata inflatiei din 2015. Rata inflatiei din Uniune, astfel cum a
fost publicatd de Oficiul pentru Statisticd al Uniunii Europene, a fost de 0,2 % in 2015.

(3)  Din motive de simplitate, nivelurile ajustate ale taxelor ar trebui si fie rotunjite la cel mai apropiat multiplu de
100 EUR.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 297/95 ar trebui modificat in consecinta.

(5)  Din motive de securitate juridicd, prezentul regulament nu ar trebui sd se aplice cererilor valabile care sunt in
curs de examinare la 1 aprilie 2016.

(6)  In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 297/95, actualizarea trebuie si devind aplicabild de la
1 aprilie 2016. Prin urmare, este indicat ca prezentul regulament si intre in vigoare in regim de urgentd si sd se
aplice de la data mentionat3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 297/95 se modifici dupd cum urmeaza:
1. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazd:
(i) litera (a) se modificd dupd cum urmeaza:
— la primul paragraf, ,278 200 EUR” se inlocuieste cu ,278 800 EUR”;
— la al doilea paragraf, ,27 900 EUR” se inlocuieste cu ,28 000 EUR”;
(ii) litera (b) se modificd dupd cum urmeaza:
— la primul paragraf, ,108 000 EUR” se inlocuieste cu ,108 200 EUR”;

— la al doilea paragraf, ,179 800 EUR” se inlocuieste cu ,180 200 EUR”;

(') JOL35,15.2.1995,p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comunitare
privind autorizarea §i supravegherea medicamentelor de uz uman s§i veterinar si de instituire a unei Agentii Europene pentru
Medicamente (JO L 136, 30.4.2004, p. 1).
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(iti) litera (c) se modificd dupd cum urmeazi:
— la primul paragraf, ,83 500 EUR” se inlocuieste cu ,83 700 EUR”;
— la al doilea paragraf, ,20 900 EUR-62 600 EUR” se inlocuieste cu ,20 900 EUR-62 700 EUR”;
(b) la alineatul (2), litera (b) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) la primul paragraf, ,83 500 EUR” se inlocuieste cu ,83 700 EUR”;
(i) la al doilea paragraf, ,20 900 EUR-62 600 EUR” se inlocuieste cu ,20 900 EUR-62 700 EUR”;
(c) alineatul (6) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) la primul paragraf, ,99 800 EUR” se inlocuieste cu , 100 000 EUR”;
(i) la al doilea paragraf, ,24 900 EUR-74 800 EUR” se inlocuieste cu ,24 900 EUR-74 900 EUR”.
2. La articolul 4, la primul paragraf, ,69 300 EUR” se inlocuieste cu ,69 400 EUR”.
3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) litera (a) se modificd dupd cum urmeaza:
— la primul paragraf, ,139 300 EUR” se inlocuieste cu ,139 600 EUR”;
— la al patrulea paragraf, ,69 300 EUR” se inlocuieste cu ,69 400 EUR”;
(ii) litera (b) se modificd dupd cum urmeazi:
— la primul paragraf, ,69 300 EUR” se inlocuieste cu ,69 400 EUR”;
— la al doilea paragraf, ,117 600 EUR” se inlocuieste cu ,117 800 EUR”;
— la al cincilea paragraf, ,34 800 EUR” se inlocuieste cu ,34 900 EUR”;
(iti) litera (c) se modificd dupd cum urmeazi:
— la primul paragraf, ,34 800 EUR” se inlocuieste cu ,34 900 EUR”;
— la al doilea paragraf, ,8 700 EUR-26 100 EUR” se inlocuieste cu ,8 700 EUR-26 200 EUR”;
(b) la alineatul (2), litera (b) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) la primul paragraf, ,41 700 EUR” se inlocuieste cu ,41 800 EUR”;
(i) la al doilea paragraf, ,10 500 EUR-31 400 EUR” se inlocuieste cu ,10 500 EUR-31 500 EUR”;
(c) la alineatul (6) primul paragraf, ,33 300 EUR” se inlocuieste cu ,33 400 EUR”.
4. La articolul 6, la primul paragraf, ,41 700 EUR” se inlocuieste cu ,41 800 EUR”.
5. La articolul 7, la primul paragraf, ,69 300 EUR” se inlocuieste cu ,69 400 EUR”.
6. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modifici dupd cum urmeaza:
(i) la al doilea paragraf, ,83 500 EUR” se inlocuieste cu ,83 700 EUR”;
(ii) la al treilea paragraf, ,41 700 EUR” se inlocuieste cu ,41 800 EUR”;
(iii) la al patrulea paragraf, ,20 900 EUR-62 600 EUR” se inlocuieste cu ,20 900 EUR-62 700 EUR”;

(iv) la al cincilea paragraf, ,10 500 EUR-31 400 EUR” se inlocuieste cu,,10 500 EUR-31 500 EUR”;
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(b) alineatul (2) se modifici dupd cum urmeaza:
(i) la al doilea paragraf, ,278 200 EUR” se inlocuieste cu ,278 800 EUR”;
(ii) la al treilea paragraf, ,139 300 EUR” se inlocuieste cu , 139 600 EUR”;
(iii) la al cincilea paragraf, ,3 000 EUR-239 800 EUR” se inlocuieste cu ,3 000 EUR-240 300 EUR”;

(iv) la al saselea paragraf, ,3 000 EUR-120 100 EUR” se inlocuieste cu ,3 000 EUR-120 300 EUR”.

Articolul 2

Prezentul regulament nu se aplicd cererilor valabile aflate in curs de examinare la 1 aprilie 2016.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 aprilie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/462 AL COMISIEI
din 30 martie 2016

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 324/2008 de stabilire a procedurilor revizuite de
desfdsurare a inspectiilor efectuate de citre Comisie in domeniul securititii maritime

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 31 martie 2004 privind
consolidarea securitdtii navelor si a instalatiilor portuare (!), in special articolul 9 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Pentru a monitoriza aplicarea de cidtre statele membre a Regulamentului (CE) nr. 725/2004 si a Directivei
2005/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%), Comisia ar trebui si efectueze inspectii. Organizarea de
inspectii sub supravegherea Comisiei este necesard pentru a verifica eficacitatea sistemelor nationale de control al
calitatii si a masurilor, procedurilor si structurilor de securitate maritima.

(2)  Atunci cand efectueazd sarcini de inspectie, Comisia este asistatd de Agentia Europeand pentru Sigurantd
Maritimd instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (}). In ceea
ce priveste efectuarea sarcinilor de inspectie in contextul Spatiului Economic European (SEE), Comisia solicitd
asistenta inspectorilor nationali care figureazd pe lista stabilitd de tdrile din Asociatia Europeand a Liberului
Schimb (AELS) in conformitate cu Decizia nr. 116/2008 a Comitetului mixt al SEE ().

(3)  Regulamentul (CE) nr. 324/2008 al Comisiei (°) stabileste proceduri de desfisurare a inspectiilor efectuate de citre
Comisie in domeniul securititii maritime intr-un mod transparent, eficace, armonizat si consecvent.

(4)  Avand in vedere experienta dobanditd incepand din 2008, este necesar sd se asigure faptul ¢ inspectiile Comisiei
efectuate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 324/2008 sunt desfisurate intr-un mod coerent, in
conformitate cu o procedurd stabilitd care include o metodologie standard. Masurile necesare pentru a consolida
cooperarea cu statele membre si exercitarea competentelor Comisiei ar trebui si fie eficiente si transparente.

(5)  Definitiile termenilor utilizati in contextul efectudrii de inspectii de citre Comisie ar trebui sd fie completate.
Modificérile nu extind domeniul de aplicare al inspectiilor dincolo de cadrul existent.

(6)  Comisia si statele membre ar trebui sd coopereze in cursul pregitirii si efectudrii inspectiilor Comisiei.

(7)  Comisia ar trebui si aibd posibilitatea de a include in echipele sale de inspectie inspectori nationali calificati,
desemnati de statele membre, care indeplinesc criteriile de calificare si de formare necesare.

(8)  Pentru ca inspectiile Comisiei sa fie efectuate in mod transparent si eficient, dispozitiile ar trebui sa fie clare si sa
contind mai multe detalii, in special in cazul in care inspectia unei nave se incheie intr-un port dintr-un alt stat
membru decit cel al portului de imbarcare. Chestiunea inspectiei navelor care arboreazd pavilionul unui stat
membru al UE aflate in afara Uniunii Europene ar trebui clarificatd, pentru a face fatd constrangerilor logistice
specifice acestor inspectii.

() JOL129, 29.4.2004, p. 6.

(*) Directiva 2005/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind consolidarea securititii portuare
(JOL310,25.11.2005, p. 28).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Sigurantd Maritimd (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).

(*) Decizia nr. 116/2008 a Comitetului mixt al SEE din 7 noiembrie 2008 de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul SEE
(JOL339,18.12.2008, p. 106).

() Regulamentul (CE) nr. 324/2008 al Comisiei din 9 aprilie 2008 de stabilire a procedurilor revizuite de desfdsurare a inspectiilor efectuate
de cdtre Comisie in domeniul securitatii maritime (JO L 98, 10.4.2008, p. 5).
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(9)  Informatiile sensibile, dar neclasificate, legate de inspectii ar trebui gestionate cu respectarea unor mdsuri stricte
de securitate pentru a garanta confidentialitatea si nedivulgarea lor.

(10)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 324/2008 ar trebui modificat in consecintd.

(11) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 11
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 725/2004,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 324/2008

Regulamentul (CE) nr. 324/2008 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) punctele 1 si 2 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

1. «inspectie a Comisiei» inseamnd o examinare de citre inspectorii Comisiei a sistemelor de control al calititii,
a mdsurilor, a procedurilor si a structurilor nationale de securitate maritima ale statelor membre, cu scopul
de a determina conformitatea acestora cu Regulamentul (CE) nr. 725/2004 si punerea in aplicare a
Directivei 2005/65/CE. Inspectia poate include inspectii ale porturilor, ale instalatiilor portuare, ale navelor,
ale autoritdtilor competente pentru securitatea maritimd sau ale companiilor, astfel cum sunt definite in
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 725/2004. Ea poate include, de asemenea, inspectii ale organismelor de
securitate recunoscute, astfel cum sunt definite in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 725/2004 si in anexa IV
la Directiva 2005/65/CE in legaturd cu organismele de securitate recunoscute;

2. «nspector al Comisiei» inseamnd o persoand care indeplineste criteriile stabilite la articolul 7, angajatd de
Comisie sau de Agentia Europeand pentru Sigurantd Maritimd, sau un inspector national mandatat de
Comisie sd participe la inspectiile Comisiei, care se afld pe lista creatd de statele membre sau de statele
AELS.”;

(b) punctul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,11. «port» inseamnd zona cuprinsd intre limitele definite de statele membre in temeiul articolului 2 alineatul (3)
din Directiva 2005/65/CE si notificate Comisiei in temeiul articolului 12 al acestei directive;”;

(c) se adaugd urmitoarele puncte 12, 13, 14, 15, 16 si 17:

,12. «mdsurd corectivd provizorie» inseamnd o masurd sau o serie de masuri temporare care vizeazd limitarea la
maximum a impactului unei neconformitdti majore sau al unei neconformititi descoperite cu ocazia
efectudrii unei inspectii, inainte ca neconformitatea si poatd fi pe deplin corectats;

13. «informatii clasificate» inseamnd informatii identificate sau identificabile, obtinute in cursul activitdtilor de
inspectie, a cdror divulgare poate duce la o incilcare a securitdtii, clasificate in conformitate cu dispozitiile
Deciziei (UE, Euratom) 2015/444 (*) a Comisiei sau in conformitate cu legislatia nationald relevantd din
statele membre;

14. «nformatii sensibile, dar neclasificate» inseamnd materiale sau informatii legate de inspectie, obtinute in
cursul activitdtilor de inspectie, a ciror divulgare poate duce la o incilcare a securititii si care pot fi
impdrtdsite doar pe baza principiului necesitdtii de a cunoaste;

15. «w se confirmd» inseamnd o constatare ficutd in timpul unei inspectii a Comisiei care indicd neinde-
plinirea Regulamentului (CE) nr. 725/2004 sau a Directivei 2005/65/CE, dar care nu este sustinutd de
dovezi obiective;

16. «comitet» inseamnd comitetul instituit prin articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 725/2004;
17. «reprezentant al unui stat de pavilion» inseamnd un membru al autoritdtilor competente din statul membru
al cdrui pavilion este arborat de navd sau, in cazul in care este desemnat de statul membru in cauzd, un

reprezentant al unui organism de securitate recunoscut.

(*) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru
protectia informatiilor UE clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53).”
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2. Articolul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 3
Cooperarea statelor membre

(1) Fard a aduce atingere responsabilititilor Comisiei, statele membre coopereazd cu Comisia la realizarea
sarcinilor acesteia legate de inspectie. Cooperarea este efectivd in cursul fazelor de pregitire, de monitorizare i de
raportare.

(2)  statele membre iau toate mdsurile necesare pentru a se asigura ci notificarea unei inspectii:

(a) face obiectul unor masuri stricte de securitate pentru a garanta faptul ¢ nu va fi divulgats, astfel incat sd nu se
compromitd procesul de inspectie; si

(b) este comunicatd partilor relevante pe baza principiului necesititii de a cunoaste.”
3. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Fecare stat membru se asigurd ci inspectorii Comisiei au acces, la cerere, la documentatia pertinentd in
materie de securitate necesard pentru indeplinirea sarcinilor de inspectie, in special la:

(a) programul national de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 725/2004 mentionat la articolul 9 alinea-
tul (3) din respectivul regulament;

(b) cele mai recente actualiziri ale datelor furnizate de punctul de contact i ale rapoartelor de monitorizare
mentionate la articolul 9 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 725/2004;

(c) rezultatul monitorizdrii de citre statele membre a punerii in aplicare a planurilor de securitate portuard;

(d) evaludrile securititii navelor, porturilor si instalagiilor portuare relevante, la planurile de securitate ale navelor,
porturilor si instalatiilor portuare relevante si la planurile de securitate ale instalatiilor portuare, la inregistrarile
privind antrenamentele si exercitiile pentru nave, porturi si instalatii portuare, in cursul efectudrii inspectiilor de
cdtre Comisie;

(e) notificdrile de citre statele membre ale deciziilor mentionate la articolul 3 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 725/2004 adoptate in urma evaludrii riscurilor de securitate obligatorii;

(f) orice orientdri, indicatii sau proceduri emise de statul membru pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 725/2004 si a Directivei 2005/65/CE.”

4. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  De comun acord cu Comisia, in mdsura posibilului, statele membre pun la dispozitie inspectori nationali
care sunt in masurd sd participe la inspectiile Comisiei, inclusiv in etapele conexe de pregitire si de raportare.”;

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(5)  Cererile de participare a inspectorilor nationali la inspectiile Comisiei se comunicd in timp util, in mod
normal cu cel putin doud luni Inainte ca inspectia sd aibd loc.”

5. Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 6
Asistenta tehnicd acordatd de Agentia Europeanid pentru Sigurantd Maritimi la inspectiile Comisiei

In cadrul asistentei tehnice acordate Comisiei in temeiul articolului 2 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 1406/2002, Agentia Europeand pentru Sigurantd Maritimd pune la dispozitia Comisiei experti tehnici care si
participe la inspectiile acesteia, inclusiv in etapele conexe de pregitire si de raportare.”
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6. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(b) o bund cunoastere practici a tehnologiei si tehnicilor de securitate;”;
(i) litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(d) cunoasterea practici a operatiunilor care urmeazi si fie controlate;”;
(ili) se adaugd urmatoarele litere (e) si (f):

,(€) cunoasterea cerintelor in materie de sindtate, de sigurantd si de securitate pentru a lucra in mediul
maritim;

(f) cunoasterea principalelor cerinte legale aplicabile in domeniul securititii maritime.”;
(b) la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Pentru a fi considerati calificati pentru participarea la inspectiile Comisiei, inspectorii Comisiei trebuie si fi
incheiat cu succes o formare profesionald corespunzitoare pentru efectuarea unor astfel de inspectii. Inspectorii
Comisiei trebuie sd beneficieze de formare in mod periodic, cel putin o datd la cinci ani, pentru a-si actualiza
cunostintele.”;

(c) se introduce urmdtorul alineat (4):

,(4)  Dacd, in cursul unei inspectii precedente, comportamentul sau performantele unui inspector nu au
indeplinit cerintele prezentului regulament, inspectorul respectiv nu trebuie si mai fie desemnat pentru a
participa la sarcinile de inspectie ale Comisiei.”

7. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Comisia anuntd punctul de contact din statul membru pe al cdrui teritoriu urmeazd si se desfisoare
inspectia cu cel putin sase siptimani inainte de desfisurarea acesteia.

Comisia poate transmite punctului de contact, pe langd notificarea inspectiei, un chestionar preliminar care
trebuie completat de cdtre autoritatea competentd, precum si o cerere de transmitere a tuturor documentelor
relevante. Chestionarul completat si eventualele documente solicitate se transmit Comisiei cu cel putin doud
sdptdmani Inainte de data programati pentru inceperea inspectiei.

Perioada de notificare mentionatd la primul paragraf poate fi redusd la nu mai putin de doud s3ptimani in cazul
in care Comisia actioneazd ca rdspuns la un eveniment exceptional care poate avea un impact semnificativ
asupra nivelului general de securitate maritimd in Uniunea Europeand si in cazul in care Comisia a consultat
punctul de contact in cauzi inainte de a transmite notificarea. In acest caz, al doilea paragraf nu se aplici.”;

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5) In cazul in care statul de pavilion este un stat membru, Comisia informeazd cat mai curand posibil
punctul de contact al statului membru respectiv cd nava ar putea fi inspectatd atunci cind se afld in instalatia
portuard. Dacd o inspectie vizeazd o navd care arboreazi pavilionul unui alt stat membru decat cel al autoritatii
care face obiectul inspectiei, Comisia informeazd punctul de contact al statului de pavilion, astfel incat sa se
poatd lua masurile practice necesare pentru efectuarea inspectiei la bordul navei in cauza.”;

(c) alineatul (9) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(9)  Atunci cind Comisia asistd la o inspectie sau la o verificare nationald a unei nave intr-o locatie situati in
afara teritoriului Uniunii Europene, Comisia ia misurile necesare, impreund cu punctul de contact, pentru a
urmdri inspectiile sau verificarile impreund cu reprezentantul statului de pavilion.”
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8. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:
,(1)  Pentru a monitoriza aplicarea de citre statele membre a cerintelor de securitate maritima stabilite in
Regulamentul (CE) nr. 725/2004 si in Directiva 2005/65/CE, se foloseste o metodologie standardizatd.
(2)  Atunci cand desfisoard activititi de inspectie, inspectorii Comisiei trebuie si fie insotiti in permanentd de
un reprezentant relevant al autorititii competente. Reprezentantul in cauzd nu trebuie si compromitd eficienta
sau eficacitatea activitatilor de inspectie.
Inspectiile trebuie sd fie efectuate intr-un mod care si afecteze cit mai putin posibil fluiditatea operatiunilor
comerciale. Pentru a realiza acest lucru, ori de cate ori este cazul si cu acordul prealabil al statului de pavilion si
al comandantului navei, inspectia unei nave care a inceput in port poate continua dupd ce nava a plecat din
port.
In cazul in care o nava supusd unei inspectii efectueaza servicii internationale regulate intre doud sau mai multe
state membre, inspectia poate viza, de asemenea, operatiunile de imbarcare si de debarcare a pasagerilor si a
vehiculelor care au loc la inceputul si la sfarsitul cildtoriei. In acest caz, Comisia notificd punctul de contact al
statului membru din portul de sosire in conformitate cu articolul 8 alineatul (1).”

(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(6) Fird a aduce atingere articolului 11, in cazul in care este adecvat si posibil, inspectorii Comisiei
procedeazi pe loc la prezentarea orald a unui rezumat informal al constatarilor lor.
Punctul de contact relevant este informat cu promptitudine cu privire la orice neconformitate majord cu
Regulamentul (CE) nr. 725/2004 sau cu Directiva 2005/65/CE identificatd de inspectia Comisiei, inainte de
intocmirea unui raport de inspectie in conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament.
Cu toate acestea, in cazul in care un inspector al Comisiei care desfisoard o inspectie a unei nave constatd o
neconformitate majord care necesitd luarea de mdsuri in temeiul articolului 16, seful de echipd informeazi
imediat in scris punctele de contact relevante.”;

(c) se introduce urmatorul alineat (7):
,(7)  Inspectorii Comisiei efectueazd inspectii in mod eficient si eficace, tindnd seama in mod corespunzitor
de sigurantd si de securitate.”

9. La articolul 11, alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(4)  Atunci cind evalueazd punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 725/2004 si a Directivei 2005/65/CE

in conformitate cu prezentul regulament, constatirile se clasificd in una dintre urmitoarele categorii:

(a) conformitate;

(b) conformitate, dar sunt de dorit imbunatatiri;

(c) neconformitate;

(d) neconformitate major3;

(¢) nu se confirma.

(5)  Raportul detaliazd constatdrile inspectiei clasificate in categoriile «<neconformitate majord», «neconformitate»,

«conformitate, dar sunt de dorit imbunatitiri» §i «nu se confirmi» in ceea ce priveste punerea in aplicare a Regula-

mentului (CE) nr. 725/2004 sau a Directivei 2005/65/CE in conformitate cu prezentul regulament.

Raportul poate contine recomandiri pentru actiuni corective.”

10. La articolul 12, se adaugd urmdtorul alineat (3):

,(3)  Atunci cdnd propune adoptarea de mdsuri corective imediate pentru a solutiona o neconformitate majord
constatatd, statul membru notificd imediat misurile respective Comisiei, inainte ca aceasta si Publice raportul de
inspectie. In acest caz, raportul trebuie si indice actiunile corective luate de statul membru. In cazul in care se
adoptd numai mdsuri provizorii, statul membru informeazd imediat Comisia si transmite, de asemenea, termenul-
limitd pentru punerea in aplicare a masurilor corective complete i finale.”
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11. Articolele 14 si 15 se inlocuiesc cu urmdtorul text:
JArticolul 14
Confidentialitatea informatiilor
In conformitate cu normele existente, atunci cand efectueazd inspectii in domeniul securititii maritime, Comisia ia

masurile adecvate pentru a proteja informatiile clasificate la care are acces sau pe care le primeste de la statele
membre. Statele membre iau mdsuri echivalente in conformitate cu legislatiile lor nationale relevante.

Statele membre si Comisia pot face schimb de informatii sensibile, dar neclasificate, cu conditia sd protejeze
informatiile respective in conformitate cu cerintele aplicabile pentru a garanta confidentialitatea acestora.

Articolul 15
Programul de inspectii al Comisiei
(1)  Comisia solicitd avizul Comitetului in privinta prioritatilor pentru aplicarea programului siu de inspectii.
(2)  Comisia informeazd cu regularitate Comitetul cu privire la aplicarea programului siu de inspectii si la
rezultatele inspectiilor. Comisia informeazd statele membre cu privire la bunele practici observate in timpul
inspectiilor.
In mod normal, rapoartele de inspectie trebuie si fie puse la dispozitia Comitetului:
(a) de indatd ce a fost primit rispunsul statului membru in temeiul articolului 12 alineatul (1); si
(b) atunci cand dosarul este inchis.”
12. La articolul 16, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
,Dacd o inspectie descoperd o neconformitate majord cu Regulamentul (CE) nr. 725/2004 sau cu Directiva
2005/65/CE, despre care se considerd cd are un impact semnificativ asupra nivelului general de securitate maritima

in Uniune i care nu poate fi solutionatd imediat cel putin prin masuri corective provizorii, Comisia informeazd
celelalte state membre dupi ce a notificat neconformitatea majord statului membru in cauzd.”

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/463 AL COMISIEI
din 30 martie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 martie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 IL 153,0
MA 100,3
TR 112,4
77 121,9
0707 00 05 MA 82,7
TR 134,4
77 108,6
0709 93 10 EG 443
MA 43,9
TR 156,3
77 81,5
0805 10 20 EG 44,2
IL 76,8
MA 57,5
TN 68,9
TR 72,3
ZA 47,6
77 61,2
0808 10 80 BR 90,3
CL 97,2
Us 1359
ZA 99,1
77 105,6
0808 30 90 AR 134,1
CL 119,9
CN 88,3
TR 159,2
ZA 111,5
77 122,6

(') Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tirilor si teritoriilor (O L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/464 A COMISIEI
din 29 martie 2016

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre, in ceea ce priveste rubricile
pentru Estonia si Polonia

[notificatd cu numdrul C(2016) 1701]

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii §i produse in vederea realizdrii pietei interne (%), in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () stabileste masuri zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre. In pdrtile I, II, Il si IV ale anexei la decizia de punere in aplicare
respectivd sunt delimitate §i enumerate anumite zone ale statelor membre respective, diferentiate in functie de
nivelul de risc, pe baza situatiei epidemiologice. Lista include anumite zone din Estonia, Italia, Letonia, Lituania si
Polonia.

(2)  Incepand din februarie 2015, nu au fost notificate focare de pestd porcind africand la porcii domestici in zonele
din Polonia enumerate in partea III din anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. In plus, suprave-
gherea misurilor de biosecuritate a fost pusi in aplicare in mod satisficitor in exploatatiile din zonele respective
pe baza programului national pentru biosecuritate destinat sd prevind rispandirea pestei porcine africane. Aceste
elemente indicd o imbundtitire a situatiei epidemiologice. In consecintd, ar trebui ca acele zone din statul
membru respectiv sd fie enumerate in prezent in partea II, si nu in partea Il din anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE.

(3)  In februarie 2016, a fost constatat un caz de pestd porcind africani la porci mistreti in Estonia, in zonele
enumerate in partea II din anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE, in imediata apropiere a zonelor
enumerate in partea I a anexei respective. In consecintd, ar trebui ca anumite zone enumerate in partea I s3 fie
enumerate in partea Il din anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(4)  La evaluarea riscului reprezentat de situatia sdndtdtii animalelor in ceea ce priveste pesta porcind africand din
Estonia si Polonia ar trebui si se ia in considerare evolutia situatiei epidemiologice actuale din Uniune in ceea ce

(') JOL395,30.12.1989,p.13.

() JOL 224, 18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JOL 295,11.10.2014, p. 63).
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priveste boala respectivd. Pentru a se aplica misuri cit mai specifice de control al sinitdtii animalelor si pentru a
se preveni raspandirea in continuare a pestei porcine africane, precum si pentru a se preveni orice perturbare
inutild a comertului in Uniune si pentru a se evita impunerea de citre tiri terte a unor bariere nejustificate in
calea comertului, lista Uniunii cu zonele care fac obiectul unor misuri de control al sinititii animalelor
previzutd in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd astfel incit sd se tind
seama de modificdrile situatiei epidemiologice actuale in ceea ce priveste boala respectivi in Estonia si in Polonia.

(5)  Prin urmare, Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui si fie modificatd pentru a se modifica zonele
din Estonia enumerate in partile I si Il ale anexei si zonele din Polonia enumerate in partile II si IIl ale anexei.

(6)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 29 martie 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA
~ANEXA
PARTEA I
1. Estonia

Urmdtoarele zone din Estonia:

oragul (linn) Keila;

orasul (linn) Kunda;

orasul (linn) Loksa;

orasul (linn) Maardu;

oragul (linn) Mustvee;

orasul (linn) Parnuy;

orasul (linn) Saue;

orasul (linn) Tallinn;

judetul (maakond) Ladnemaa;
partea comunei (vald) Joeldhtme aflati la nord de soseaua 1 (E20);
partea comunei (vald) Kuusalu aflatd la nord de soseaua 1 (E20);
comuna (vald) Audru;
comuna (vald) Haljala;
comuna (vald) Harku;
comuna (vald) Keila;

comuna (vald) Kernu;
comuna (vald) Kiili;

comuna (vald) Koonga;
comuna (vald) Lavassaare;
comuna (vald) Nissi;

comuna (vald) Padise;
comuna (vald) Saku;

comuna (vald) Saue;

comuna (vald) Sauga;
comuna (vald) Sindi;
comuna (vald) Tostamaa;
comuna (vald) Varbla;
comuna (vald) Vasalemma;
comuna (vald) Vihula;

comuna (vald) Viimsi.
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2. Letonia

Urmitoarele zone din Letonia:
— in judetul (novads) Ogres, localititile (pagasti) Suntazu si Ogresgala;
— judetul (novads) Adazu;

— judetul (novads) Amatas;

— judetul (novads) Carnikavas;
— judetul (novads) Garkalnes;
— judetul (novads) Tkskiles;

— judetul (novads) In¢ukalna;
— judetul (novads) Jaunjelgavas;
— judetul (novads) Keguma;

— judetul (novads) Ligatnes;

— judetul (novads) Malpils;

— judetul (novads) Neretas;

— judetul (novads) Ropazu;

— judetul (novads) Salas;

— judetul (novads) Siguldas;

— judetul (novads) Vecumnieku;

— judetul (novads) Viesites.

3. Lituania

Urmaitoarele zone din Lituania:

— In municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Jurbarkas, comunele (senifinijos) Raudonés, Veliuonos,
SeredZiaus si Juodaiciy;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Pakruojis, comunele (senitinijos) Klovainiy, Rozalimo si
Pakruojo;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) PaneveZys, partea comunei (seninijos) Krekenavos aflatd la
vest de raul Neveézis;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Raseiniai, comunele (senitinijos) Ariogalos, Ariogalos miestas,
Betygalos, Pagojuky si Siluvos;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Sakiai, comunele (senitinijos) Ploksciy, Kritiky, Lekéciy, Luksiy,
Griskabudzio, Barzdy, Zvirgzdai¢iy, Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky si Sakiy;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Pasvalys;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybeé) Vilkaviskis;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Radviliskis;
— municipalitatea (savivaldybé) Kalvarija;

— municipalitatea (savivaldybé) Kazly Rada;

— municipalitatea (savivaldybé) Marijampolé.
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4. Polonia

Urmaitoarele zone din Polonia:
In voievodatul Podlaskie:

— municipalititile Augustéw, cu orasul Augustéw, Nowinka, Plaska, Sztabin si Bargléw Koscielny din districtul
Augustow;

— municipalititile Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Tykocin, Lapy, Poswigtne, Zawady si
Dobrzyniewo Duze din districtul Bialystok;

— municipalititile Dubicze Cerkiewne, Kleszczele si Czeremcha din districtul Hajnowski;
— municipalititile Grodzisk, Dziadkowice si Milejczyce din districtul Siemiatycze;

— municipalititile Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie cu orasul Wysokie
Mazowieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo si Ciechanowiec din districtul Wysokie Mazowieckie;

— districtul Sejny;

— municipalitdtile Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki si Raczki din districtul Suwalski;
— municipalitatea Rutki din districtul Zambréw;

— municipalititile Suchowola si Korycin din districtul Sokdtka;

— districtul Bielsko;

— orasul Bialystok;

— orasul Suwatki;

— districtul Monki.

PARTEA II
1. Estonia

Urmdtoarele zone din Estonia:

— orasul (linn) Kallaste;

— orasul (linn) Rakvere;

— orasul (linn) Tartuy;

— orasul (linn) Vindra;

— oragul (linn) Viljandi;

— judetul (maakond) Ida-Virumaa;

— judetul (maakond) Polvamaa;

— judetul (maakond) Raplamaa;

— partea comunei (vald) Joelahtme aflatd la sud de soseaua 1 (E20);
— partea comunei (vald) Kuusalu aflatd la sud de soseaua 1 (E20);
— partea comunei (vald) Palamuse aflatd la est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— partea comunei (vald) Parsti aflat la vest de soseaua 24126;

— partea comunei (vald) Suure-Jaani aflatd la vest de soseaua 49;
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— partea comunei (vald) Tabivere aflatd la est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— partea comunei (vald) Tamsalu aflatd la nord-est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

— partea comunei (vald) Tartu aflatd la est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

— partea comunei (vald) Viiratsi aflatd la vest de linia creatd de partea de vest a soselei 92 pand la intersectia cu
drumul 155, apoi de drumul 155 pani la intersectia cu drumul 24156, apoi de drumul 24156 pand unde acesta

trece peste raul Verilaske, apoi de rdul Verilaske pani cand acesta ajunge la granita de sud a comune;

comuna (vald) Abja;
comuna (vald) Aegviidu;
comuna (vald) Alatskivi;
comuna (vald) Anija;

comuna (vald) Are;

comuna (vald) Hiddemeeste;

comuna (vald) Haaslava;
comuna (vald) Halinga;
comuna (vald) Halliste;
comuna (vald) Kadrina;
comuna (vald) Kambja;
comuna (vald) Karksi;
comuna (vald) Kasepai;
comuna (vald) Kopu;
comuna (vald) Kose;
comuna (vald) Koue;
comuna (vald) Laekvere;
comuna (vald) Luunja;
comuna (vald) Méksa;
comuna (vald) Meeksi;
comuna (vald) Paikuse;
comuna (vald) Pala;
comuna (vald) Peipsidire;
comuna (vald) Piirissaare;
comuna (vald) Raasiku;
comuna (vald) Rae;
comuna (vald) Ridgavere;

comuna (vald) Rakvere;
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comuna (vald) Saarde;
comuna (vald) Saare;
comuna (vald) Sdmeru;
comuna (vald) Surju;
comuna (vald) Tahkuranna;
comuna (vald) Tapa;
comuna (vald) Tootsi;
comuna (vald) Tori;
comuna (vald) Vindra;
comuna (vald) Vara;
comuna (vald) Vinni;
comuna (vald) Viru-Nigula;

comuna (vald) Vonnu.

2. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

judetul (novads) Krimuldas;

in judetul (novads) Limbazu, localititile (pagasti) Skultes, Vidrizu, Limbazu si Umurgas;

in judetul (novads) Ogres, localititile (pagasti) Krapes, Keipenes, Lauberes, Madlienas, Mazozolu, Mengeles si

Taurupes;

judetul (novads) Priekulu;

in judetul (novads) Salacgrivas, localitatea (pagasts) Liepupes;

judetul (novads) Aizkraukles;
judetul (novads) Aknistes;

judetul (novads) Aliksnes;

— judetul (novads) Apes;

— judetul (novads) Baltinavas;

— judetul (novads) Balvi;

— judetul (novads) Césu;

— judetul (novads) Cesvaines;

— judetul (novads) Erglu;

— judetul (novads) Gulbenes;

— judetul (novads) Ilakstes;

— judetul (novads) Jaunpiebalgas;

— judetul (novads) Jekabpils;

— judetul (novads) Kocénu;



31.3.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 80/43

— judetul (novads) Kokneses;

— judetul (novads) Krustpils;

— judetul (novads) Lielvardes;
— judetul (novads) Livanu;

— judetul (novads) Lubanas;

— judetul (novads) Madonas;

— judetul (novads) Pargaujas;
— judetul (novads) Plavinu;

— judetul (novads) Raunas;

— judetul (novads) Rugaju;

— judetul (novads) Saulkrastu;
— judetul (novads) Séjas;

— judetul (novads) Skriveru;

— judetul (novads) Smiltenes;
— judetul (novads) Varaklanu;
— judetul (novads) Vecpiebalgas;
— judetul (novads) Vilakas;

— orasul (republikas pilséta) Jekabpils;

— oragul (republikas pilséta) Valmiera.

3. Lituania

Urmadtoarele zone din Lituania:

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Anyksciai, comunele (senitinijos) Andrioniskis, Anyksciai,
Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troskiinai si partea din Svédasai situati la sud de drumul
nr. 118;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Jonava, comunele (seniinijos) Sily si Bukoniy si, in comuna
(senitinija) Zeimiy, satele (kaimai) Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai I, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai,
Miténiskiai, Zofijauka si Naujokai;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) KaiSiadorys, comunele (senitinijos) KaiSiadoriy apylinkes,
Kruonio, Nemaitoniy, Paparciy, Zasliy, Ziezmariy, Ziezmariy apylinkés si partea comunei (seniiinija) Rumsiskiy
care se afld la sud de drumul N. A1;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) Kaunas, comunele (seniiinijos) Akademijos, Alsény, Babty,
Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, EZerélio, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio,
Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy si Zapyskio;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kédainiai, comunele (senitinijos) Josvainiy, Pernaravos, Krakiy,
Dotnuvos, Gudziiiny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos, Sétos si Kedainiy miesto;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Panevézys, comunele (senitinijos) Karsakiskio, Naujamiescio,
Mieziskiy, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Raguvos, Smilgiy, Upytés, Vadokliy, Velzio §i partea comunei
(senifinija) Krekenavos aflati la est de raul Nevézis;
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— in municipalitatea districtului (rajono savivaldyb¢) Salcininkai, comunele (senitinijos) JaSitny, Turgeliy,
Akmenynés, Sal¢ininky, Gerviskiy, Butrimoniy, Eisiskiy, Poskoniy si Dieveniskiy;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Varéna, comunele (senitinijos) Kaniavos, Marcinkoniy si
Merkinés;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Alytus;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Kaisiadorys;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Kaunas;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Panevézys;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Vilnius;

— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Alytus;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Birzai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Druskininkai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Ignalina;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Lazdijai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Molétai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Prienai;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Rokiskis;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Sirvintos;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Svencionys;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Ukmergé;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Utena;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Vilnius;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Zarasai;
— municipalitatea (savivaldybé) BirStonas;

— municipalitatea (savivaldybé) Elektrénai;

— municipalitatea (savivaldybé) Visaginas.

. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:
In voievodatul Podlaskie:
— municipalititile Czarna Bialostocka, Grédek, Michatowo, Suprasl, Wasilkéw si Zabludéw din districtul Bialystok;

— municipalititile Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, KuZnica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka si Szudzialowo din
districtul Sokotka;

— municipalitatea Lipsk din districtul Augustow;

— municipalititile Czyze, Bialowieza, Hajnéwka cu orasul Hajnéwka, Narew si Narewka din districtul Hajnowski.
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PARTEA III
1. Estonia

Urmadtoarele zone din Estonia:

— oragul (linn) Elva;

— oragul (linn) Jogeva;

— orasul (linn) Pdltsamaa;

— orasul (linn) Vohma;

— judetul (maakond) Jarvamaa;

— judetul (maakond) Valgamaa;

— judetul (maakond) Vorumaa;

— partea comunei (vald) Palamuse aflatd la vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— partea comunei (vald) Parsti aflati la est de soseaua 24126;

— partea comunei (vald) Suure-Jaani aflatd la est de soseaua 49;

— partea comunei (vald) Tabivere aflatd la vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— partea comunei (vald) Tamsalu aflatd la sud-vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— partea comunei (vald) Tartu aflatd la vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

— partea comunei (vald) Viiratsi aflatd la est de linia creatd de partea de vest a soselei 92 péand la intersectia cu
drumul 155, apoi de drumul 155 pani la intersectia cu drumul 24156, apoi de drumul 24156 pand unde acesta
trece peste raul Verilaske, apoi de rdul Verilaske pani cand acesta ajunge la granita de sud a comune;

— comuna (vald) Jogeva;

— comuna (vald) Kolga-Jaani;
— comuna (vald) Konguta;
— comuna (vald) K&o;

— comuna (vald) Laeva;

— comuna (vald) No&o;

— comuna (vald) Paistu;

— comuna (vald) Pajusi;

— comuna (vald) Pdltsamaa;
— comuna (vald) Puhja;

— comuna (vald) Puurmani;
— comuna (vald) Rakke;

— comuna (vald) Rannu;

— comuna (vald) Rongu;
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— comuna (vald) Saarepeedi;
— comuna (vald) Tahtvere;
— comuna (vald) Tarvastu;
— comuna (vald) Torma;

— comuna (vald) Ulenurme;

— comuna (vald) Viike-Maarja.

2. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:

— 1in judetul (novads) LimbaZzu, localitatile (pagasti) Vilkenes, Pales si Katvaru;
— in judetul (novads) Salacgrivas, localititile (pagasti) AinaZu si Salacgrivas;
— judetul (novads) Aglonas;

— judetul (novads) Alojas;

— judetul (novads) Beverinas;

— judetul (novads) Burtnieku;

— judetul (novads) Ciblas;

— judetul (novads) Dagdas;

— judetul (novads) Daugavpils;

— judetul (novads) Karsavas;

— judetul (novads) Kraslavas;

— judetul (novads) Ludzas;

— judetul (novads) Mazsalacas;

— judetul (novads) Nauksenu;

— judetul (novads) Preilu;

— judetul (novads) Rézeknes;

— judetul (novads) Riebinu;

— judetul (novads) Rajienas;

— judetul (novads) Strencu;

— judetul (novads) Valkas;

— judetul (novads) Varkavas;

— judetul (novads) Vilanu;

— judetul (novads) Zilupes;

— orasul (republikas pilséta) Daugavpils;

— oragul (republikas pilséta) Rézekne.
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3. Lituania

Urmadtoarele zone din Lituania:

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Anyks¢iai, comuna (seniiinija) Viesintos si partea din comuna
(senitinija) Svédasai situatd la nord de drumul nr. 118;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Jonava, comunele (senitinijos) Upninky, Ruklos, Dumsiy,
Uzusaliy, Kulvos si, in comuna (senifinija) Zeimiai, satele (kaimai) Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai,
Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai, Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai,
Palankesiai, Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés, Svalkeniai, Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai si Zeimiy
miestelis;

— 1in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kaisiadorys, comunele (senifinijos) Palomenés si Pravieniskiy si
partea din comuna (senitinija) Rumsiskiy situatd la nord de drumul N. A1;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kaunas, comunele (senitinijos) Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos
si Neveroniy;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kédainiai, comuna (senitinija) Pelédnagiy;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) SalCininkai, comunele (senifinijos) Baltosios Vokés, Pabarés,
Dainavos si Kalesninky;

— in municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Varéna, comunele (senitinijos) Valkininky, Jakény, Matuizy,
Varénos si Vydeniy;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Jonava;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Kupiskis;
— municipalitatea districtului (rajono savivaldybé) Trakai.
PARTEA IV
Italia
Urmitoarele zone din Italia:

toate zonele din Sardinia.”










ISSN 1977-0782 (editie electronica)
ISSN 1830-3625 (editie tiparitd)

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Cuprins
	REGULAMENTUL (UE) 2016/458 AL CONSILIULUI din 30 martie 2016 de modificare a Regulamentului (UE) 2016/72 în ceea ce privește anumite posibilități de pescuit 
	REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/459 AL COMISIEI din 18 martie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului în ceea ce privește regimul de import al produselor ecologice din țări terțe (Text cu relevanță pentru SEE) 
	REGULAMENTUL (UE) 2016/460 AL COMISIEI din 30 martie 2016 de modificare a anexelor IV și V la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European și al Consiliului privind poluanții organici persistenți 
	REGULAMENTUL (UE) 2016/461 AL COMISIEI din 30 martie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 297/95 al Consiliului în ceea ce privește ajustarea taxelor Agenției Europene pentru Medicamente în funcție de rata inflației, cu efect de la 1 aprilie 2016 (Text cu relevanță pentru SEE) 
	REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/462 AL COMISIEI din 30 martie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 324/2008 de stabilire a procedurilor revizuite de desfășurare a inspecțiilor efectuate de către Comisie în domeniul securității maritime (Text cu relevanță pentru SEE) 
	REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/463 AL COMISIEI din 30 martie 2016 de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 
	DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/464 A COMISIEI din 29 martie 2016 de modificare a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE privind măsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane în anumite state membre, în ceea ce privește rubricile pentru Estonia și Polonia [notificată cu numărul C(2016) 1701] (Text cu relevanță pentru SEE) 

